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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Director of Evangelization - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (24) 
4:00PM Saturday Vigil Mass - 

	 +Bernice Hujar (Hujar family)

	 +Patricia Slowiak (Therese)

	 +John Crane 8 months after death (Moritz family) 

8:30AM	 God’s Blessings for Avanzado family

	 God’s Blessings for Anna on her birthday

	 +Maria Gembala 3 months after death (family)

	 +Stefan Lorenc (Mizera family)

	 +Jan Kocon (family)

	 +Pietro Massanisso (family)

	 +Monika Proszek 

	 +Joseph Anton Voelker (family)

	 Deceased members of Voelker family

	 Deceased members of Weiterschan family

	 +Fe Mendoza (Avanzado family)

10:30AM	Za parafian św. Pryscylli

	 O Błogosławieństwo Boże dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O opiekę Bożą dla rodziny

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka (rodzina)

	 Intencja dziękczynna z prośbą o Boże Bł. i łaski potrzebne  
	   dla Bożeny i Marka oraz Magdaleny z rodziną

	 O łaskę zdrowia i Bożą opiekę dla Kalijki 

	 O opiekę Matki Bożej, bł. zdrowie i wszelkie łaski dla 	 	
	   Zbigniewa Leśniak z okazji urodzin (rodzina)

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 + Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla 9 miesięcy po śmierci (rodzina)

	 +Halina Trela (Adamowski)

	 +Jadwiga Drozdel (rodzina)

	 +Roman Kołosowski (żona)

	 +Stanisław Muczyński (rodzina)

	 +Stanisław Chwała w rocznicę śmierci (rodzina)

	 +Katarzyna Chwała (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (córka)

	 +Stanisława Gliniak (rodzina)

	 +Wesley Tatarczuk (żona)

	 +Stefan Greda (rodzina)

	 +Zofia Chruszcz miesiąc po śmierci (rodzina)

	 +Ryszard Stebnicki miesiąc po śmierci (rodzina)

	 +Victoria Szewczyk 10 rocznica śmierci

	 +Krystyna Grabowska 10 rocznica śmierci

	 +Stanisław Wróblewski

	 +Bogdan, Leszek, Janina i Edward Grabowski

	 +Antoni Borysiewicz

	 +Bogumila Borysiewicz

	 +Aniela Olszewska

	 +Marianna Sobieraj

	 +Aleksandra Piechocka

	 +Czesława Leśniak 6 rocznica śmierci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże błogosławieństwo Edycie i Mirkowi

             O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża (żona i córka)

	 O powrót do zdrowia dla Krzysztofa i Zofii

	 +Stanisław Tołwinski (rodzina)

	 +Jolanta i Tadeusz Menert (Dorota)

              +Maciej i Andrzej Karkosz i za ich zmarłych rodziców (Artur)

	 +Stanisław Iwan (rodzina)

	 +Zofia i Stanley Nykiel (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach 

MONDAY (25)  
8:00AM	 +Kaspar Doppol 11 months after death (family)

7:30PM	 W Bogu wiadomej intencji

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 O Boże bł. dla rodziny

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Marianna Sobieraj (rodzina)


TUESDAY (26) 
8:00AM	 God’s Blessings for Peter on his birthday

	 Villegas family in thanksgiving for all the blessings received

7:30PM	 O Boże bł. dla rodziny

	 +Bartek Szabla(rodzina)

	 +Marianna Sobieraj (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


WEDNESDAY (27)  
8:00AM +Stanisław Kazimierczuk 

7:30PM	 Intencja dziękczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O Bożą opiekę dla dzieci i rodziny

	 Podziękowanie za otrzymane łaski

	 O zdrowie, Bożą opiekę dla Antoniego i łaski potrzebne dla 	
	   rodziny

	 O światło Ducha Świętego i potrzebne łaski dla Barbary, 	 	
	   Pawła i dzieci

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Janina Skatulska z okazji urodzin (Ania i Piotr)

	 +Marianna Sobieraj (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


HOLY THURSDAY (28) 
5:00PM 	 Mass of the Lord’s Supper

7:30PM	 Msza Wieczerzy Pańskiej


GOOD FRIDAY (29) 
4:30PM	 Stations of the Cross

5:00PM	 Good Friday Liturgy

7:00PM	 Droga Krzyżowa

7:30PM	 Liturgia Wielkiego Piątku


SATURDAY (30) 
7:30PM	 Easter Vigil Liturgy
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	 Each event described by the Evangelist Mark, that we hear 
about in today's Gospel, invites us to tender meditation to enter the 
abyss of the passion of our Lord Jesus Christ. It is a kind of call to 
shape our lives in such a way as to constantly cooperate with His 
grace.


	 Jesus' entry into Jerusalem begins an open confrontation with 
the forces of this world. The principal of these forces is the prince of 
this world, i.e., Satan. If you look at it only from a human perspective, 
it's quite absurd. However, we must remember that not everything is limited to the horizon of 
earthly events. Everything on this earth passes sooner or later, but our fundamental hope reaches 
beyond, reaches beyond death, and conquers it. Such hope, Christian hope as victorious in the 
confrontation with death, is a true hope that is always worth having. Hence let us not be afraid, 
Christ has conquered the world.


PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

	 Każde wydarzenie opisane przez Ewangelistę Marka, o którym słyszymy w dzisiejszej 
Ewangelii zaprasza nas do pełnej miłości medytacji, po to, aby wejść w przepaść męki naszego 
Pana Jezusa Chrystusa. Jest to niejako wezwanie, aby kształtować nasze życie tak, by nieustannie 
podejmować w nim współpracę z Jego łaską. 


	 Wjazd Jezusa do Jerozolimy rozpoczyna otwartą konfrontację z siłami tego świata. 
Mocodawcą  tych sił jest książę tego świata, czyli 
szatan. Patrząc na to jedynie po ludzku to całkiem 
absurdalne. Musimy jednak pamiętać, że nie 
wszystko zamyka się w horyzoncie ziemskich 
wydarzeń. Wszystko na tej ziemi prędzej czy 
później się kończy, ale nasza zasadnicza nadzieja 
sięga dalej. Sięga bowiem poza śmierć i ją 
zwycięża. Taka nadzieja, chrześcijańska nadzieja 
jako zwycięska w konfrontacji ze śmiercią jest 
nadzieją prawdziwą, którą zawsze warto mieć. Nie 
lękajmy się, Chrystus zwyciężył świat. 


PAX,  
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja

Fr. Matthias’ Reflection
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Holy Week 2024

HOLY THURSDAY, MARCH 28

5:00pm Mass of the Lord’s Supper


Prayer and Adoration until 12:00 midnight

 


GOOD FRIDAY, MARCH 29

4:30pm Stations of the Cross

5:00pm Good Friday Liturgy


Prayer and Adoration until 12 midnight

 


HOLY SATURDAY, MARCH 30

Blessing of Easter Baskets


9:00am, 11:00am, 1:00pm, 3:00pm

7:30pm Easter Vigil Liturgy


 

EASTER SUNDAY: RESURRECTION OF THE LORD, MARCH 31


8:30am, 12:30pm

 ~


WIELKI CZWARTEK, 28 MARCA

7:30pm Msza Wieczerzy Pańskiej

Modlitwa-Adoracja do północy


 

WIELKI PIĄTEK, 29 MARCA


7:00pm Droga Krzyżowa

7:30pm Liturgia Wielkiego Piątku


Modlitwa-Adoracja do północy

 


WIELKA SOBOTA, 30 MARCA

Poświęcenie pokarmów 


9:00am, 11:00am, 1:00pm, 3:00pm

7:30pm Liturgia Wielkiej Soboty


 

NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA PAŃSKIEGO, 31 MARCA


6:00am Rezurekcja

10:30am, 2:00pm
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THE TRIDUUM 2024 
It is a long time worldwide tradition to hold watch 
on Holy Triduum. St. Priscilla Church will be open for 
private adoration until midnight on Holy Thursday 
and Good Friday and until 4:00PM on Holy Saturday. 
All are invited and encouraged to come and pray in 
quiet space. Our parish organizations are asked to 
hold watch at special times. 
HOLY THURSDAY ADORATION 
8:00am- Liturgy of Hours 
5:00pm- Mass of the Lord’s Supper 
9:00pm- Parish Staff , PPC, PFC ,  
9:30pm- Rel. Ed. Families 
10:00pm Lectors, EMHC, Ushers                                                                                                                                                                                    
10:30pm- Faith Formation                                                                                                                                                 
11:00pm- Catechists, Young Adults 
11:30pm– Rosary Group                                                                                                                                                                                  
 
GOOD FRIDAY ADORATION  
8:00am-   Liturgy of Hours 
9:00am-   Rosary Groups & Parishioners 
10:00am- Rosary Groups & Parishioners 
11:00am- Rosary Groups & Parishioners  
12:00pm- Rosary Groups & Parishioners 
1:00pm-   Rosary Groups & Parishioners                                                                                                                                                   
2:00pm-   Rosary Groups & Parishioners              
3:00pm-   Rosary Groups & Parishioners               
4:00pm-   Lectors, EMHC, Ushers 
4:30pm-   Station of the Cross  
5:00pm-   Good Friday Liturgy                  
9:00pm-   Staff, PPC, PFC                                                                                                                                                                                     
9:30pm-   Rel. Ed.  Families  
10:00pm- Faith Formation                                                               
10:30pm- Young Adults 
11:00pm- Catechists, Young Adults      
11:30pm- Parishioners                                                                                                                                                                                                                            
Guards will stand by the Tomb: 9:00PM- 12:00 
 
HOLY SAT. MORNING ADORATION AT THE TOMB 
On Holy Saturday we encourage you to join us 
in adoration from 8:00am until 4:00pm. 
8:00am-  Liturgy of Hours 
9:00am-  Blessing of the baskets 
10:00am-Faith Formation 
11:00am-Blessing of the baskets  
12:00pm-Rosary Groups 
1:00pm-  Blessing of the baskets 
2:00pm-  Rosary Groups 
3:00pm-  Blessing of the baskets 
7:00pm-   Novena of Divine Mercy                
7:30pm-  Beginning of Holy Saturday Liturgy 
Uniformed Guards will stand by the Tomb from 
8:00am to 4:00pm                                                                                                             

TRIDUUM PASCHALNE 2024 
Zgodnie z wielowiekową tradycją, w naszym kościele podczas 
Triduum Paschalnego będzie adoracja Najświętszego 
Sakramentu. W Wielki Czwartek  i Wielki Piątek adoracja będzie 
trwać do północy, a w Wielką Sobotę do godz. 4:00pm. 
Zapraszamy wszystkich na modlitwę, aby w ciszy i skupieniu 
towarzyszyć naszemu Zbawicielowi. Zapraszamy grupy i 
organizacje parafialne na adorację w wyznaczonych godzinach. 
ADORACJA W WIELKI CZWARTEK  
8:00am- Liturgia Godzin 
7:30pm- Msza Wieczerzy Pańskiej 
9:00pm-Lektorzy, Marszałkowie,  
9:30pm-Rodzice i Katecheci Prog. Rel., Grupy Modzieżowe 
10:00pm- Grupa Alanon , Grupa Małżeństw, Klub Filmowy 
10:30pm- Grupa Biblijna Lec. Divina, Klub Sportowy 
11:00pm- Grupy Różańcowe 
11:30pm- Grupa Odnowy w Duchu Św., Chór Maranatha                                  
 
ADORACJA W WIELKI PIĄTEK 
8:00am- Liturgia Godzin 
9:00am-  Grupy Żywego Różańca 
10:00am-Grupy Żywego Różańca 
11:00am-Grupy Żywego Różańca 
12:00pm-Grupy Żywego Różańca 
1:00pm-  Grupy Żywego Różańca 
2:00pm-  Grupy Żywego Różańca 
3:00pm-  Grupy Żywego Różańca 
4:00pm-  Grupy Żywego Różańca 
7:00pm-  Droga Krzyżowa  
7:30pm-  Nabożeństwo Wielkopiątkowe  
9:00pm-   Rada Parafialna, Rada Finansowa 
9:30pm-   Lektorzy, Grupa Alanon  
10:00pm- Rodzice i katecheci Prog. Rel., Grupa Młodzieżowa 
10:30pm- Grupa Biblijna, Grupa Małżeństw, Gr. Wolontariuszy
  
11:00pm- Grupy Żywego Różańca 
11:30pm- Klub Sportowy,  Chór Maranatha,  
                      Grupa Odnowy w Duchu Św.,  
Straż przy Grobie Pańskim od 9:00pm– 12:00am pełnią  
                      Brać Górnicza, NSZ 
ADORACJA PRZY GROBIE W WIELKĄ SOBOTĘ 
W Wielką Sobotę zapraszamy do adoracji grobu Pańskiego 
(przed południem w czasie, gdy będziemy święcić pokarmy na 
stół wielkanocny) do godz. 4:00 oraz w Niedzielę Wielkanocną 
pół godz. przed Procesją Rezurekcyjną. 
8:00am-   Liturgia Godzin, Róża Św. Michała Arch. Ministranci 
9:00am-   Święcenie 
10:00am- Grupy Żywego Różańca 
11:00am- Święcenie, 
12:00pm-  Grupy Żywego Różańca 
1:00pm-  Święcenie 
2:00pm-     Grupy Żywego Różańca 
3:00pm -  Święcenie 
7:00pm– Nowenna do Miłosierdzia Bożego                  
7:30- Rozpoczęcie Liturgii Wielkiej Soboty 
Straż przy Grobie Pańskim od 8:00– 4:00 Brać Górnicza, 
Harcerze. Narodowe Siły Zbrojne 
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  HOLY THURSDAY- INSTITUTION OF    PRIESTHOOD  
Holy Thursday is one of the most important, complex, and profound days of cele-

bration in the Catholic Church. Holy Thursday celebrates the institution of the 
Eucharist as the true Body and Blood of Jesus Christ and the institution of the 

Sacrament of the Priesthood. During the Last Supper, Jesus offers Himself as the 
Passover sacrifice, the sacrificial   Lamb, and teaches that every ordained Priest is 

to follow the same sacrifice in the exact same way. 
On that day, please remember in your prayers all Priests,  

but in a special way Priests in our Parish:  
our pastor, Fr. Matt, his associate pastors: Fr.  Daniel. 

May God continue to pour out His Spirit upon you and may you continue to be  
sustained by His grace. May your life in God's service always be filled with joy. 

Thank you for your dedicated service and  
                                                               we assure you of our continued prayers for you! 

                            WIELKI CZWARTEK  USTANOWIENIE KAPŁAŃSTWA 
Wielki Czwartek to wspomnienie ustanowienia Sakramentów Eucharystii i Kapłaństwa. Jest to więc święto 

wszystkich Kapłanów. Jest to dzień, w którym bardziej niż każdego innego dnia w roku mamy okazję  
uświadomić sobie, jak wiele Kapłanom zawdzięczamy. 

W dniu, w którym Pan Jezus ofiarował Kościołowi dar Eucharystii, a wraz z nią ustanowił kapłaństwo, 
pragniemy skierować słowa podziękowania oraz życzenia dla kapłanów pracujących  w naszej parafii: 

 Ks. Macieja, proboszcza parafii oraz Ks. Daniela. 
Składamy Wam podziękowania za Waszą miłość do Chrystusa i Jego Kościoła, którą dzielicie się z nami. 

Dziękujemy za Sakramenty i każde Słowo, które przez Was kieruje do nas Jezus. W tym tak ważnym dla Was 
dniu, dniu Ustanowienia Sakramentu Kapłaństwa, życzymy Wam Bożej radości, aby towarzyszyła Wam w 

każdym dniu kapłańskiej  posługi, życzliwych serc gotowych przyjść z pomocą, dużo sił w pokonywaniu 
ludzkich słabości i przeszkód życiowych, ogromu łask Bożych, mocy Ducha Świętego oraz opieki Matki Bożej. 

Our parish would like to thank Fr. Matt Javorski and 
every person who took advantage of the Parish Lenten 
Mission this past week. The spiritual talks were great 
inspiration and motivation to learn more about our faith 
and come closer to God. God Bless You All! 

Dziękujemy Ojcu Maciejowi Jaworskiemu  
i wszystkim, którzy wzięli udział w Rekolekcjach 
Wielkopostnych. Jego duchowe nauki były inspiracją  
i motywacją, aby pogłębić wiarę i zbliżyć się do Boga. 

Mamy nadzieję te rekolekcje będą pomocne nie tylko w tym Wielkim Poście, ale i całym naszym życiu.  

 

 

March 24, The sixth Sunday of Lent is called Palm Sunday, or Passion 
Sunday. It begins the most important and solemn period in the liturgical year 
- Holy Week.

 

24 marca, Niedziela Wielkiego Postu nazywana jest Niedzielą Palmową, 
inaczej Niedzielą Męki Pańskiej. Rozpoczyna ona najważniejszy i 
najbardziej uroczysty okres w roku liturgicznym - Wielki Tydzień. 
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We invite all parishioners for morning prayers and 
adoration on 

Holy Thursday, Good Friday & Holy Saturday  
8:00AM The Liturgy of Hours 

Zapraszamy na modlitwę i adorację: 
 o 8:00 rano- Liturgię Godzin (w j. ang.) w Wielki 

Czwartek, Wielki Piątek i Wielką Sobotę 
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DROGA KRZYŻOWA  
W ST. JOHN, IN 
Grupa naszych parafian rozważała i 
p r z e s z ł a D r o g ę K r z y ż o w ą 
poprowadzoną przez ks. Macieja w 
St. John, IN. Niech Pan Bóg 
błogosławi wszystkim za podjęty 
trud, by w szczególny sposób 
uczcić i przeżyć mękę Pana Jezusa.


WAY OF THE CROSS  
IN ST. JOHN, IN 
A group of our par ish ioners 
considered and walked the Way of 
the Cross led by Fr. Matt in St. John, 
IN. May the Lord God bless 
everyone for the effort made to 
honor and experience the passion of 
the Lord Jesus in a special way.


HOLY COMMUNION FOR THE HOMEBOUND AND SICK 
Homebound parishioners should receive Holy Communion monthly. We will ensure that you receive the pastoral care 
you need. Priest can visit you with the sacrament of Confession and Holy Communion and Anointing of the Sick if 
needed. Then our Ministers of Care can visit you on First Friday of the month or by appointment with a minister. Please 
contact our parish office (773) 545 8840. 

 

KOMUNIA ŚWIĘTA DLA CHORYCH I NIE WYCHODZĄCYCH Z DOMU 
Chorzy parafianie, nie mogący wychodzić domu powinni co miesiąc przyjmować Komunię 
Świętą. Ksiądz odwiedzi chorych by wyspowiadać, udzielić Komunii Świętej i Sakramentu 
Namaszczenia Chorych jeśli jest potrzeba. Później ksiądz lub Nadzwyczajni Szafarze Komunii 
Św. odwiedzą chorych w Pierwszy Piątek miesiąca lub inny dzień po wcześniejszym 
umówieniu. Prosimy o kontakt z naszym biurem parafialnym (773) 545 8840. 
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine 
Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—
Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—
Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—

Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—
Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski
—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge 
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—David Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew Slipkiewich—Don Schultz—
Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—
Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your generosity!

Weekly Offering 
March 17, 2024 

Sunday Collections	 	 $8,533.75

St. Brother Albert Fund	 	 $3,540.00

Total Collections $12,073.75 

Thank you for your continued support of our parish!

Monday, March 25 — 
Solemnity of the Annunciation of 
the Lord is transferred to April 8 

Poniedziałek, 25 marca — 
Uroczystość Zwiastowania 

Pańskiego została przeniesiona  
na 8 kwietnia

http://www.stpriscilla.org/online-giving
mailto:church@stpriscilla.org

